Naudojimo ir montavimo instrukcija
Elektrine kaitlente

Butinai perskaitykite Sig naudojimo ir montavimo instrukcijg pries
statydami, montuodami ir naudodami prietaisa.
Tokiu budu apsisaugosite patys ir nesugadinsite prietaiso.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

Si kaitlenté atitinka nustatytus saugos reikalavimus. Netinkamai
naudojant, kyla pavojus susizaloti ir patirti materialing Zala.

PrieS naudodami prietaisg, atidziai perskaitykite naudojimo ir mon-
tavimo instrukcija. Joje pateikti svarbus nurodymai apie prietaiso
montavimag, sauga, naudojima ir technine prieziura. Taip apsisau-
gosite patys ir apsaugosite prietaisg nuo pazeidimy.

Kaip nurodyta standarte IEC 60335-1, “Miele” rekomenduoja susi-
pazinti su prietaiso montavimo instrukcija, saugos nurodymais ir
jspéjimais bei jais vadovautis.

“Miele” neatsako uz zalg, atsiradusig dél Siy nurodymy nepaisymo.

Naudojimo ir montavimo instrukcija iSsaugokite ir perduokite kitam
galimam savininkui.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

Tinkamas naudojimas
» Si kaitlenté skirta naudoti buityje ir panasioje aplinkoje.
» Si kaitlenté neskirta naudoti lauke.

» Kaitlente naudokite tik buityje patiekalams ruosti ir Sildyti. Bet
koks kitoks naudojimas yra draudziamas.

» Asmenys, kurie dél nepakankamuy fiziniy, jutiminiy, protiniy gebéji-
my, nepakankamos patirties arba neiSmanymo negali saugiai valdyti

s —
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gu jie buvo supazindinti su saugaus prietaiso naudojimo taisykleémis.
Vaikai turi gebéti atpazinti ir suprasti galimus netinkamo naudojimo
pavojus.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

Vaikai namy ukyje

» Astuoneriy mety neturintys vaikai prietaiso naudoti negali, nebent

v —

» Vaikai nuo astuoneriy mety gali be prieZitros naudoti kaitlente, jei-
gu jie yra supazindinti su saugiu prietaiso naudojimu. Vaikai turi ge-
béti atpazinti ir suprasti galimus netinkamo naudojimo pavojus.

ve—

» Vaikai nepriziGrimi negali valyti kaitlentés.

» Prizilrékite vaikus, kai jie yra netoli kaitlentés. Jiems niekada ne-
leiskite Zaisti su kaitlente.

» Naudojama kaitlenté jkaista ir i§jungus dar kurj laikg lieka karsta.
Neleiskite vaikams buti arti kaitlentés, kol ji neatves tiek, kad nebekil-
ty pavojus nudegti.

» Pavojus nudegti. Uz kaitlentés arba lentynose vir$ jos nelaikykite
vaikams jdomiy daikty. Vaikai gali bandyti lipti ant prietaiso.

» Pavojus nudegti ir nusiplikyti. Puody ir keptuviy rankenas pasukite
j Sona, virs stalvirSio, kad vaikai negaléty jy patraukti ir nusideginti.

» Pavojus uzdusti. Vaikai Zaisdami gali jsivynioti j pakavimo medzia-
03 (pvz., plévele) arba uzsimauti jg ant galvos ir uzdusti. Laikykite jg
vaikams nepasiekiamoje vietoje.

» Naudokite jjungimo blokatoriy, kad be priezilros palikti vaikai ne-
galéty jjungti kaitlentés. Jei naudojate kaitlente, jjunkite blokatoriy,
kad vaikai nepakeisty ar nenustatyty nuostaty.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

Techniné sauga

» Dél netinkamai atlikty jrengimo ir techninés prieZitros arba remon-
to darby naudotojui gali kilti pavojy. Jrengimo ir techninés priezitros
arba remonto darbus gali atlikti tik “Miele” jgalioti specialistai.

» Netvarkinga kaitlenté gali tapti nesaugi. Patikrinkite, ar néra mato-
my pazeidimy. Niekada nenaudokite netvarkingo prietaiso.

» Galimas epizodinis arba nepertraukiamas eksploatavimas su auto-
nomine arba tinklo sinchronine elektros tiekimo sistema (pavyzdziui,
autonominiais elektros tinklais, rezervinémis sistemomis). Eksploata-
vimo salyga, kad elektros tiekimo sistema atitikty EN 50160 arba pa-
nasiy standarty nustatytgsias vertes.

Buitinéje instaliacijoje ir Siame “Miele” produkte numatyty saugos
priemoniy funkcijos ir veikimo principas turi buti uztikrinti veikiant au-
tonominiu ir ne tinklo sinchroniniu rezimu arba pakeisti lygiavertémis
jrengimo priemonémis. Kaip, pavyzdziui, aprasyta naujausios redak-
cijos VDE-AR-E 2510-2.

» Kaitlentés saugumas uztikrinamas tik tada, kai ji prijungiama prie
jzeminimo sistemos, kuri jrengta pagal reikalavimus. Tai pagrindiné

saugos salyga ir jos laikytis privaloma. Jeigu abejojate, elektros ins-
taliacijg patikekite patikrinti elektrikui.

» Kaitlentés specifikacijy lenteléje pateikti jungimo duomenys (daz-
nis, saugikliai) turi atitikti elektros tinklo duomenis, kad prietaisas ne-
sugestu.

Prie$ jungdami, duomenis palyginkite. Jeigu abejojate, pasikonsul-
tuokite su elektriku.

» Daugiaki$tukiniai lizdai arba ilginamieji laidai neuZztikrina reikiamos
saugos (gaisro pavojus). Jy nenaudokite kaitlente jungdami prie e-
lektros tinklo.

» Kaitlente naudokite tik jmontuotg, kad baty uztikrinamas saugus
darbas.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

» Kaitlentés negalima naudoti nestacionariose vietose (pvz., laivuo-
se).

» Palietus jtampingasias jungtis ir pakeitus elektrines arba mechani-
nes konstrukcijas, gali kilti pavojus jusy gyvybei, dél to gali sutrikti
prietaiso funkcijos.

Jokiu budu neatidarykite kaitlentés korpuso.

» Jei kaitlente remontuos ne “Miele” jgaliotosios techninés priezia-
ros tarnybos darbuotojas, neteksite teisés | garantija.

» “Miele” patikina, kad tik originalios atsarginés dalys atitinka sau-
gos reikalavimus. Sugedusias dalis galima keisti tik originaliomis at-
sarginemis dalimis.

» Kaitlenté nepritaikyta naudoti su i$oriniu laikmadiu arba nuotolinio
valdymo sistema.

» Kaitlente prijungti prie maitinimo tinklo gali tik kvalifikuotas elektri-
kas (zr. skyriaus “Prijungimas” poskyrj “Elektros jungtis”).
» Jei pazeistas maitinimo laidas, elektros specialistas turéty pakeisti
ji kitu specialiu maitinimo laidu (Zr. skyriaus “Prijungimas” poskyrj “E-
lektros jungtis”).
» Prie$ jrengiant, atliekant technine priezitra ir remontuojant, reikia
visiSkai atjungti kaitlente nuo elektros tinklo. Norint tai uztikrinti, rei-
kia:

- iSjungti elektros instaliacijos saugiklius arba

- visiSkai iSsukti elektros jsukamuosius elektros saugiklius arba

- i$ kistukinio lizdo istraukti tinklo kistuka (jei yra). Traukti reikia ne
uz laido, bet uz kistuko.
» Elektros smugio pavojus. Pastebéje gedima, jskilusig arba jtriku-

sig stiklo keramikos plokste, prietaisa i$ karto iSjunkite. Atjunkite kait-
lente nuo maitinimo tinklo. Kreipkités j garantinio aptarnavimo skyriy.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

» Jeigu kaitlenté yra jmontuota uz priekinés baldy dalies (pvz., uz
dureliy), prietaiso veikimo metu laikykite jas atidarytas. Uz uzdaryty
dureliy kaupiasi Siluma ir dregme. Galite pazeisti kaitlente, jmontavi-
mui skirtg spintg ir grindis. Dureles uzdarykite tik uzgesus liekamo-
sios Silumos indikatoriams.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

Tinkamas naudojimas

» Naudojama kaitlenté jkaista ir i8jungus dar kurj laikg lieka karsta.
Kai liekamosios Silumos indikatoriai uzgesta, pavojaus nudegti nebée-
ra.

» Netoli jjungtos kaitlentés esantys daiktai dél aukStos temperatiros
gali pradéti degti.
Kaitlentés niekada nenaudokite Sildyti patalpy.

» Perkaites aliejus ir kiti riebalai gali uzsidegti. Jeigu gamindami nau-
dojate aliejy ir riebalus, kaitlentés niekada nepalikite be prieziuros.
Aliejaus arba riebaly sukelto gaisro niekada negesinkite vandeniu. 1$-
junkite kaitlente.

Liepsna atsargiai uzgesinkite pledu arba specialiu gesinimo uzklotu.

» Nepalikite veikiancios kaitlentés be priezitros. Nepalikite be prie-
ziuros trumpus kepimo arba virimo procesus.

» Liepsna gali uzdegti gary rinktuvo riebaly filtrg. Po gary rinktuvu
ant patiekaly niekada nepilkite ir neuzdekite spirito.

» Susile purskalai, lengvai uzsidegantys skys¢iai arba degios me-
dziagos gali uzsidegti. Lengvai uzsideganciy daikty niekada nelaiky-
kite stalCiuose Salia kaitlentés. |rankiy laikymo dézés turi buti i$ ne-
degiy medziagy.

» Niekada nekaitinkite tusc¢iy indy.

» Verdant arba $ildant uzdarytas skardines susidaro vir§slégis ir jos
gali sprogti. Nevirkite ir neSildykite skardiniy ant kaitlentés.

» Jei kaitlenté uzdengta ir netydia jjungiama arba yra liekamosios $i-
lumos, kyla pavojus, kad ji uzsidegs, suskils arba ims lydytis dangcio
medziaga. Niekada neuzdenkite kaitlentés, pvz., dengiamosiomis
plokstémis, Sluostémis ar apsaugine plévele.

11



Saugos nurodymai ir jspéjimai

» Kai kaitlenté veikia, jjungiama netyd&ia arba tebéra liekamosios $i-
lumos, kyla pavojus, kad jkais ant jos padéti metaliniai daiktai. Kitos
medziagos gali iSsilydyti arba uzsidegti. Drégni puody dangciai gali
buti pritraukti. Ant kaitlentés nieko nedékite. Baige naudoti, iSjunkite
kaitvietes!

» Karsta kaitlenté gali nudeginti. Atlikdami bet kokius darbus apsau-
gokite rankas pirstinémis arba puodkélémis. Naudokite tik sausas
pirstines arba puodkeéles. Drégna arba Slapia tekstilé lengviau per-
duoda Siluma, del to galimi gary sukeliami nudegimai.

» Jei netoli kaitlentés naudojate elektrinj prietaisg (pvz., rankinj mai-
Sytuvg), saugokite, kad jo elektros laidas nesiliesty prie karstos kait-
lentés. Gali buti pazeista elektros laido izoliacija.

» Druska, cukrus ar smélio grideliai, nubyréje ant kaitlentés, pvz.,

valant darzoves, gali subraizyti, jei ant jy padésite indg. Apzitrékite,
ar stiklo keramikos ploksté ir indo dugnas Svarus, tik tuomet dékite
maisto ruoSimo inda.

» Net nukritus lengviems daiktams (pvz., druskos grudeliams), stiklo
keramikos ploksté gali jtrukti arba suskilti. Saugokite, kad ant stiklo
keramikos pavirSiaus nenukristy jokiy daikty.

» Ant jutikliniy mygtuky ir indikatoriy padéjus karstg daiktg, gali bati
pazeista elektroniné sistema. Ant jutikliniy mygtuky ir indikatoriy nie-
kada nestatykite kar$ty puody ar keptuviy.

» Patekes ant kar$tos kaitlentés ir iStirpes cukrus ar patiekalai, kuriy
sudétyje yra cukraus, plastikas ar aliuminio folija vésdami pazeidzia
stiklo keramikos pavirSiy. ISjunkite prietaisg ir nugrandykite Sias me-
dziagas stiklo grandikliu. Naudokite puodkéles. Stiklo keramikos
plokste valykite specialiu valikliu, kai tik ji ataus.

» Jei puode neliks skyscio, jis gali sugadinti stiklo keramikos ploks-
te. Nepalikite veikianCios kaitlentés be prieziuros!

» Siurkstus puodu ir keptuviy dugnas gali subraizyti stiklo keramikos
plokste. Naudokite tik lygaus dugno puodus ir keptuves.

12



Saugos nurodymai ir jspéjimai

» Jei norite perkelti puoda, pakelkite ji. Tuomet neliks dryziy dél trin-
ties ir jbrézimy.

» Plastikiniai indai ir aliuminio folija lydosi auks$toje temperataroje.
Nenaudokite indy i$ plastiko arba aliuminio folijos.

» Deél Siy veiksniy (veikimo trukmés, pasirinkto auks$to galios lygio (-
iy), didelio skersmens maisto ruosimo indy ir jjungty kaitvieciy) gali
jkaisti kaitlentés rémelis ar kaitlentés krastas ir valdymo elementai
(kaitlenciy su nusklembtais Sonais).

» Maisto ruosimo indai i$ aliuminio ar aliuminio dugnu gali palikti
metalo atspalvio démiy. Démes pasalinsite stiklo keramikai ir nertudi-
janCiajam plienui skirtu valikliu (zr. skyriaus “Valymas ir priezitura”
poskyrj “Stiklo keramikos plokstés valymas”).

» |sisenéjusius pridegusius neSvarumus gali bati sudétinga pasalinti.
Nuvalykite juos kuo greiciau, o prieS dédami maisto ruoSimo inda ant
kaitlentés jsitikinkite, kad jo pagrindas yra Svarus, sausas, neisteptas
riebalais.

» Jokiu bidu nebandykite gaminti maisto tiesiai ant kaitlentés. Nau-
dokite tinkamus indus.

13



Saugos nurodymai ir jspéjimai

Valymas ir prieziura

» Valymo garais prietaiso garai gali patekti ant jtampingujy daliy ir
sukelti trumpajj jungima.
Kaitlentés niekada nevalykite valymo garais prietaisu.

» “Miele” suteikia iki 15 mety arba maziausiai 10 mety garantijg at-
sarginéms dalims, kurios reikalingos prietaiso funkcijoms uztikrinti,
atsizvelgiant j Jusy kaitlentés gamybos serija.

14



Jusy indélis j aplinkos apsauga

Pakuotés utilizavimas

Pakuoté, skirta prietaiso gabenimui, ap-
saugo jj nuo pazeidimy gabenant. Paka-
vimo medziagos pasirinktos atsizvel-
giant j ekologinj tvaruma ir techninius
utilizavimo veiksnius, jas galima per-
dirbti.

Grazinant pakuote perdirbimui, taupo-
mos zaliavos. Pasinaudokite konkreciy
medziagy surinkimo punktais ir grazini-
mo galimybémis. Jums prietaisg parda-
ves “Miele” pardavéjas pakuote priims
atgal.

Seno prietaiso utilizavimas

Elektros ir elektroniniuose prietaisuose
naudojamos vertingos medziagos. Juo-
se taip pat yra medziagy, misiniy ir
konstrukciniy elementuy, kurie reikalingi
nepriekaistingam jrangos veikimui bei
saugumui uztikrinti. Patekusios | buiti-
nes atliekas arba naudojamos netinka-
mai, Sios medziagos gali pakenkti zmo-
niy sveikatai ir aplinkai. Senos jrangos
jokiu budu nemeskite kartu su buitine-
mis atliekomis.

)

Pristatykite prietaisa j artimiausia ne-
naudojamos elektros ir elektroninés
jrangos nemokamo surinkimo punktg
perdirbimui ir utilizavimui, grazinkite
pardavéjui arba “Miele”. Pries pristaty-
dami seng prietaisg utilizuoti, iStrinkite
visus asmeninius duomenis. |statymuo-
se numatyta tvarka esate jpareigotas is-
imti i$ prietaiso senas baterijas ir aku-
muliatorius, kuriy nereikia iSardyti. Taip
pat galima iSimti ir nepazeisti lempas.
Pristatykite juos j specializuotg surinki-
mo punktg, kur Sie yra neatlygintinai su-
renkami. Pasirupinkite, kad iSvezti skirta
sena jranga buty laikoma vaikams ne-
pasiekiamoje vietoje.

15



Apzvalga

Kaitlenté

KM 6520 FR, KM 6520 FL

@ Vieno kontaro kaitvieté
(2 Vieno kontiro kaitvieteé
(® Dviejy kontary kaitvieté
@ Vieno kontiro kaitviete
(® Valdymo ir indikacijos elementai
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Apzvalga

KM 6521 FR

@ Dviejy kontary kaitvieté

(2 Vieno kontiro kaitviete

(® Vieno kontiro kaitvieté / keptuvo zona
@ Vieno kontdro kaitvieté

(® Valdymo ir indikacijos elementai
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Apzvalga

KM 6522 FR

(® Dviejy kontary kaitvieté

(2 Vieno kontro kaitvieteé

(® Vieno kontiro kaitvieté / keptuvo zona
® Vieno kontiro kaitvieteé

(® Valdymo ir indikacijos elementai
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Apzvalga

KM 6523 FL

@ Dviejy kontary kaitvieté

(2 Vieno kontiro kaitviete

(® Vieno kontiro kaitvieté / keptuvo zona
@ Vieno kontdro kaitvieté

(® Valdymo ir indikacijos elementai
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Apzvalga

KM 6527 FR

@ Triguba Kaitvieté
(@ Vieno kontiro kaitvieté
(® Vieno kontiro kaitvieté

® Valdymo ir indikacijos elementai
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Apzvalga

Valdymo ir indikaciniai elementai

Jutikliniai mygtukai

@ Kaitlentes jj. / i§j.

(@ Skaigiy eiluté
— Galios pakopai nustatyti
— Laikui nustatyti

(® Kity praplétimo ziedy jjungimas

@ “Stop&Go”
Sustabdyti / paleisti vykdoma kepimo procesa

(® Kaitvie¢iy pasirinkimas ir rodymas
o Kaitvieté paruosta naudoti
nuo 7 iki 9 Galios lygis
=z Liekamoiji Siluma
A Automatiné uzvirinimo sistema
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Apzvalga

Rodmenys / kontrolinés lemputés
(® Laikmagio indikatorius

nuo 00 Trukmé minutémis

iki 99

L Paleidimo blokatorius / uzraktas suaktyvintas
dE Parodomasis rezimas suaktyvintas

@ Kaitvietés priskyrimas, automatinio igjungimo funkcija
Kaitvietés automatinio iSjungimo funkcija suaktyvinta

Galios pakopa - iSpléstas nustatymy diapazonas

(® “Stop&Go”
“Stop&Go” funkcija suaktyvinta

Kaitvie€iy praplétimo jjungimas
Jjungtas papildomas kaitinimo Ziedas.
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Apzvalga

Kaitvie€iy duomenys

@® 18,0 1800
©) 16,0 1500
® 12,0/21,0 750/2200
@ 14,5 1200
IS viso: 6700

® 12,0/21,0 1200/2200
@ 14,5 1200
® 17,0/17,0x26,5 1500/2400
® 16,0 1500

IS viso: 7300

® 12,0/21,0 750/2200
@ 14,5 1200
® 17,0/17,0x29,0 1500/2400
@ 18,0 1800

I$ viso: 7600




Apzvalga

® 12,0/21,0 1200/2200
@ 14,5 1200
® 17,0/17,0x29,0 1500/2600
@ 18,0 1800

IS viso: 7800

® 14,5/21,0/27,0 1200/2300/3400
@ 18,0 1800
® 16,0 1500

1S viso: 6700




Pirmasis paleidimas

m Prie pristatymo dokumenty pridéeta
specifikacijy lentele priklijuokite tam
skirtoje vietoje, Zr. skyriy “Klienty ap-
tarnavimo tarnyba”.

m Nuimkite apsaugine plévele ir lipdu-
kus.
Pirmasis kaitlentés valymas

m PrieS naudodami pirma kartg, kaitlen-
te nuSluostykite drégna Sluoste, pas-
kui nusausinkite.

Pirmasis kaitlentés naudojimas

Metaliniai konstrukciniai elementai yra
apsaugoti priezitros priemone. Pirma
kartg naudojant prietaisg, gali pasklisti
kvapas ir dumai.

Kvapas ir galbut atsirade dumai nereis-
kia, kad prietaisas netinkamai prijungtas
arba sugedes, ir jie nekenkia sveikatai.
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Veikimas

Vieno konturo kaitvieté turi vieng kaitini-
mo elementa, dviejy kontury kaitvieté ir
keptuvo zona turi du kaitinimo elemen-
tus. Atsizvelgiant j modelj, kaitinimo ele-
mentai gali buti atskirti ziedu.

Visose kaitvietése yra apsaugos nuo
perkaitimo funkcija (vidinis temperatu-
ros ribotuvas), kuri apsaugo stiklo kera-
mikos plokste nuo perkaitimo (zr. sky-
riaus “Saugos jrenginiai”, poskyrj “Ap-
sauga nuo perkaitimo”).

Pasirinkus galios lygj, jsijungia kaitini-
mas, per stiklo keramikos plokste Svie-
Cia kaitinimo elementas. KaitvieCiy kaiti-
nimo lygis reguliuojamas automatiskai
pagal nustatytg galios lygj. Tai turés jta-
kos jy veikimui: kaitinimas bus jjungtas
ir iSjungtas.
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Vienguba kaitvieté

(» Apsauga nuo perkaitimo
(@ Kaitinimo elementas

Dviguba kaitvieté

(» Dél techniniy priezas&iy tai néra ge-
dimas

(2 Apsauga nuo perkaitimo
(® I$orinis kaitinimo elementas
@ Izoliuojamasis Ziedas

® Vidinis kaitinimo elementas



Maisto ruosSimo indai

Labiausiai tinka metaliniai puodai ir
keptuves storu dugnu, kuris nejkaitintas
biina Siek tiek jdubes. Sildant dugnas
iSsilygina ir priglunda prie kaitvietés.
Taip Siluma paskirstoma optimaliai.

< > < >

< =S >
frettes

Saltas karstas

Maziau tinka indai, pagaminti i$ stiklo,
keramikos ar akmens maseés. Sios me-
dziagos néra geri Silumos laidininkai.

Nenaudokite plastikiniy indy ar aliumi-
nio folijos. Auk$toje temperaturoje jie iS-
silydo.

Maisto ruosimo indai i$ aliuminio ar aliu-
minio dugnu gali palikti metalo atspalvio
démiy. Démes pasalinsite stiklo kerami-
kai ir nertdijanciajam plienui skirtu va-
likliu (zr. skyriaus “Valymas ir prieziura”
poskyrj “Stiklo keramikos plokstés valy-
mas”).

Indo pagrindo struktura gali tureti jtakos
maisto ruoSimo tolygumui (pvz., apkepi-
nant lietinius).

- Norédami optimaliai iSnaudoti kaitvie-
te, rinkités tinkamo skersmens indus
(2r. skyriaus “Apzvalga” poskyrj “Kai-
tvie€iy duomenys”).

- Naudokite puodus ir keptuves lygiu
dugnu. Siurkstus puody ir keptuviy
dugnas gali subraizyti stiklo kerami-
kos plokste.

- Jei norite perkelti puodag, jo nestumki-
te. Tuomet dél trinties ir jorézimy ne-
liks dryZziy.

- |sigydami keptuves ir puodus turekite
omenyje, kad daznai nurodomas di-
dziausias arba indo virSutinés dalies
skersmuo. Jums svarbus pagrindo
skersmuo (dazniausiai mazesnis).
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Energijos taupymo patarimai

- Atkreipkite déemesj, kad puodo ar
keptuves dugnas turi buti tokio pat
dydzio kaip kaitvieté arba Siek tiek di-
desnis. Tai padés iSvengti nereikalin-
go kaitinimo.

—

< >

< >
NN/ frettts

L4 AY

- Jeigu jmanoma, gaminkite maista tik
uzdengtuose puoduose arba keptu-
vése. Taip iSsaugosite Siluma.

- Gamindami maza kiek|, rinkités maza
puoda. Naudojant mazg puoda ant
mazos kaitvietés bus suvartota ma-
Ziau energijos nei naudojant didelj
maziau pripildytg, ant didesnés kai-
tvietés pastatyta puoda.

- Naudokite nedidelj kiekj vandens.

- Uzviring arba apskruding, laiku per-
junkite Zzemesnj galios lyg;.

- Jeigu gaminate ilgai, likus 5-10 minu-
Ciy iki gaminimo pabaigos, iSjunkite
kaitviete. Taip iSnaudosite liekamaja
Siluma.

- Jeigu norite sutrumpinti paruoSimo
laikg, naudokite greito paruosimo
puoda.
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Nustatymuy ribos

Kaitlentés gamyklinis nustatymas — 9 galios lygiai. Jei pageidaujate tikslesniy nus-

tatymuy, galite nustatyti iki 17 galios lygiu (Zr. skyriy “Programavimas”).

Nustatymy ribos

Didelio kiekio mésos kepimas
Uzvirinimas

gamyklinis iSpléstas
nustatymas (17 lygiy)
(9 lygiai)
Sviesto, Sokolado ir t. t. lydymas 1-2 1-2.
Zelatinos tirpinimas
Nedideliy skyscio kiekiy Sildymas 1-3 1-3.
Greitai prideganciy patiekaly Sildymas
Ryziy brinkinimas
Skysty ir pusiau kiety patiekaly Sildymas 2-4 2-4.
Kremy ir padazy gaminimas (pvz., kiauSiniy arba olandis$ko pa-
dazo)
Pieniskos kosés virimas
Omlety ir kiausiniy kepimas
Vaisiy troskinimas
Saldyty patiekaly atitirpinimas 3-6 3-5.
Darzoviy, zuvies troskinimas
Makarony, ankstiniy darzoviy brinkinimas
Grady brinkinimas
Didesniy kiekiy uzvirinimas ir virimas 4-6 4.-5.
Svelnus Zuvies, pjausniy, desreliy, kiausiniy ir pan. kepimas 6-7 6-7.
(neperkaitinant riebaly).
Bulviniy blyny, blyneliy kepimas ir pan. 7-8 7-8.
Didelio vandens kiekio virinimas 8-9 8.-9

Sie duomenys yra orientaciniai. Jais galite remtis gamindami jprastas porcijas 4 asmenims.
Jeigu maisto ruoSimui renkatés aukstesnius puodus, nenaudojate dangcio ar ketinate ga-
minti didesnj maisto kiekj, bdtinai nustatykite ir aukStesnj galios lygj. Gamindami maZzesnius

kiekius, naudokite zemesnj galios gal.
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Valdymas

Valdymo principas

Stiklo keramikos kaitlenté yra su elek-
troniniais jutikliniais mygtukais, kurie
reaguoja j salytj su pirstu. Prietaiso jjun-
gimo / i§jungimo mygtuka (D, saugumo
sumetimais, lieskite ilgiau negu kitus
mygtukus.

Bet kokia mygtuky reakcija patvirtinama
garsiniu signalu.

Kai kaitlenté yra iSjungta, matomi tik ju-
tikliniy mygtuky simboliai bei valdymo
skalé, skirta nustatyti galios lygius. Kait-
lente jjungus, jsijungs kiti jutikliniai myg-
tukai.

Jeigu norite nustatyti arba pakeisti ga-
lios lygj, kaitvietés ir laikmatis turi buti
jjungti. Norédami jjungti kaitviete, pa-
lieskite atitinkamos kaitlentés indikato-
riy. Palietus kaitvietés indikatoriy, Sis
pradés Sviesti. Kol mirksi indikatorius,
kaitvieté yra “jjungta”, galite nustatyti
galios lygj arba laika.

ISimtis: Jeigu jjungta tik viena kaitviete,
galios pakopg galima keisti ir neaktyvi-
nus funkcijos.
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& Funkcija gali neveikti, jeigu jutikli-
niai mygtukai yra neSvarus ir (arba)
uzdengti.

Jutikliniai mygtukai nereaguoja arba
jsijungia neplanuoti procesai, tam ti-
krais atvejais kaitlenté gali automatis-
kai iSsijungti (zr. skyriaus “Saugos
jrenginiai” poskyrj “Apsauginis i$si-
jungimas”). Ant jutikliniy mygtukuy ir
(arba) indikatoriy uzdéje karstus
maisto ruoSimo indus, galite pazeisti
prietaiso elektronine sistema.
Prizitrékite, kad jutikliniai mygtukai ir
indikatoriai visada buty Svaris.

Ant jutikliniy mygtuky ir indikatoriy
nedékite jokiy daikty.

Nedékite ant jy karSty maisto ruoSi-
mo indy.



Valdymas

/N Ant virykiés paliktas maistas gali
sukelti gaisra.

Be priezitros paliktas maistas gali
perkaisti ir uzsidegti.

Nepalikite veikian&ios kaitlentés be
prieziUros.

Kaitlentés jjungimas
m Palieskite jutiklinj mygtuka .

Isijungia visi jutikliniai mygtukai.

Neatliekant jokiy veiksmy, dél saugu-
mo kaitlenté po keliy sekundziy iSsi-
jungs.

Galios lygio nustatymas
m UZzdékite inda ant norimos kaitvietés.

m Palieskite atitinkamos kaitlentés indi-
katoriy.

Sis pradés mirkseti.

m SkaiCiy eilutéje palieskite norimo ga-
lios lygio jutiklinj mygtuka.

Kaitvietés indikatoriuje kelias sekundes

mirksi nustatytas galios lygis, tada pra-
deda Sviesti nuolat.

Galios lygio keitimas

m Palieskite atitinkamos kaitlentés indi-
katoriy.

Sis pradés mirkseéti.

m Skaiciy eilutéje palieskite norimo ga-
lios lygio jutiklinj mygtuka.

Kaitvietés / kaitlentés iSjungi-

mas

m Norédami iSjungti kaitviete, palieskite
atitinkama indikatoriy.

Sis pradés mirkseéti.
m Skaiciy eilutéje palieskite “0”.

m Norédami iSjungti kaitlente, o kartu ir
visas kaitvietes, palieskite jutiklinj
mygtukg .

31



Valdymas

Liekamosios Silumos indikato-
rius

Jeigu kaitviete yra jkaitusi, iSjungus
Sviecia liekamosios Silumos indikato-
rius.

Véstant stiklo keramikos plokstei, vie-
nas po kito uzgesta ir liekamosios Silu-
mos indikatoriaus stulpeliai. Paskutinis
liekamosios Silumos indikatoriaus stul-
pelis uzges tik tada, kai bus galima sau-
giai liesti stiklo keramikos plokste.

Liekamosios Silumos indikatoriai mirk-
si, jeigu naudojimo metu arba jeigu yra
likusios Silumos, dingo elektros energi-
ja.

& Galite nusideginti prisiliete prie
karsty kaitvieCiy.

Baigus ruosti maista, kaitvietés yra
karstos.

Nelieskite kaitvieCiy, kol Sviecia lieka-
mosios Silumos indikatoriai.
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Galios lygio nustatymas - is-
pléstos nustatymuy ribos

m Palieskite tarp jutikliniy mygtuky
esancig skaiciy eilute.

Kelias sekundes mirksi nustatytas ga-
lios lygis, tada pradeda Sviesti nuolatos.
Tarpinés pakopos pazymétos SvieCian-
Ciu tasku Salia skaiCiaus.



Valdymas

Kaitvietés praplétimo jjungi-
mas

Dviejy kontury kaitvieté arba vieno
kontaro kaitvieté / keptuvo zona:
jjungus, automatiskai jjungiamas antra-
sis kaitinimo ziedas.

Trijy kontury kaitvieté:

jjlungus, automatiskai jjungiamas antra-
sis kaitinimo Ziedas. TreCigjj kaitinimo
zieda reikia jjungti rankiniu budu.
Indikatoriaus lemputé:

kaitlentese tik su viena keliy kontury
kaitviete vieno konturo kaitviete / keptu-
vo zona nuolat Sviecia kaitvietés praplé-
timo jjungimo indikatorius.

Kaitlentese su dviejy ar keliy kontury
kaitvietémis / keptuvo zona kaitvietés
praplétimo indikatorius Svies tol, kol
mirksés kaitvie€iy indikatorius. Triju
kontury kaitvietés indikatoriuje neatskirti
antrasis ir treCiasis kaitinimo ziedai.

Papildoma kaitinimo Ziedg galima tik
jjungti arba iSjungti, jeigu mirksi atitin-
kamos kaitvietés indikatorius. ISimtis:
kaitlentéje yra tik viena keliy konttry
kaitvieté arba vieno konturo kaitvie-
té / keptuvo zona.

Praplétimo zonos iSjungimas

m Trumpai palieskite norimos kaitvietes
pasirinkimo mygtuka.

Pradés mirkséti kaitvietés indikatorius,
uzsidegs praplétimo zonos indikatorius.

m Kol mirkses kaitvietés indikatorius,
lieskite jutiklinj mygtuka © tol, kol uz-
ges kaitvietés praplétimo indikatorius.

Praplétimo zonos jjungimas

m Trumpai palieskite norimos kaitvietes
pasirinkimo mygtuka.

Sis pradés mirkseéti.
m Kol mirksés kaitvietés indikatorius,
palieskite jutiklinj mygtuka ©.

Uzsidegs kaitvietés praplétimo indikato-
rius.

m Nustatykite pageidaujama galios lygj.
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Valdymas

Automatiné uzvirinimo sistema

Jjungus automatine uzvirinimo sistema,
maisto ruoSimo zona automatiSkai kaiti-
nama didziausia galia (uzvirimo paspar-
tinimas), tada persijungia j nustatyta ga-
lios lygj (virimo palaikymo lygis). Uzviri-
nimo trukmé priklauso nuo nustatyto vi-
rimo palaikymo lygio (Zr. lentele).

Uzvirinimo automatinés sistemos
jjungimas

m Trumpai palieskite norimos kaitvietés
pasirinkimo mygtuka.

m Lieskite norimo Iéto virinimo lygio ju-
tiklinj mygtuka, kol pasigirs signalas,
o kaitvietés indikatoriuje pradés mirk-
seti fi.

Uzvirinimo metu (zr. lentele) kaitvietés

indikatoriuje pakaitomis su nustatytu

galios lygiu mirksi simbolis A.

Uzvirinimo metu pakeite virimo palai-
kymo lygj, iSjungsite automatine uzviri-
nimo sistema.

Automatinés uzvirinimo sistemos is-
jungimas

m Trumpai palieskite norimos kaitvietés
pasirinkimo mygtuka.

m Lieskite nustatyto tolesnio virimo ly-
gio simbolj, kol uzges A

arba

m nustatykite kitg galios lygj.
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Uzvirimo laikas

Léto virinimo ly-
i [min.: sek.]

gis*

1:20

2:00

2:45

3:25

4:05

4:45

5:30

6:10

7:10

1:20

2:00

2:45

2:45

2:45

y
1.
2
2
3
3
4
4
5 6:50
5
6
6
7
7
8
8

2:45

9 —

* TaSku pazymeétus léto virinimo lygius galé-
site naudoti tik pasirinke iSpléstas galios ly-
giy ribas (Zr. skyriy “Programavimas”). Auks-
ti léto virinimo lygiai ypatingai sutrumpins
uzvirimo laika, nes Sie nustatymai taip pat
naudojami prie$ kepima jkaitinti tuscius
maisto ruo$imo indus.




Laikmatis

Jeigu norite naudoti laikmatj, kaitlenté
turi buti jjungta.

Galima naudoti dvi laikmacio funkcijas:
- trumpajai trukmei nustatyti;

- automatiskai iSjungti kaitvietes.
Funkcijas galima naudoti vienu metu.

Galite nustatyti trukme nuo 1 minutés
(@7) iki 99 minuciy (99).

Laikas jvedamas tokia eilés tvarka — mi-
nuciy desSimtys, minuciy vienetai.
Skaitmenys jvedami skaiciy eilutéje.
Pavyzdziai:

59 minutés = jvedama: 5-9

80 minuciy = jvedama: 8-0

Jvedus pirmajj skaitmenj, uzsidega lai-
kmacio indikatorius, jvedus antrgjj skai-
tmenj, pirmasis skaitmuo perSoka j kai-

re puse.

Laikmatis

Laikmacio nustatymas

m Palieskite laikmacio indikatoriy.
Laikmacio indikatorius mirksi.

m Nustatykite norima laika.

Palaukus 10 sekundziy, paleidziama
trumpoji trukmeé.

Trumposios trukmés keitimas

m Palieskite laikmacio indikatoriy.
Laikmacio indikatorius mirksi.

m Nustatykite norima laika.
Trumposios trukmés iStrynimas
m Palieskite laikmacio indikatoriy.

m Skaiciy eilutéje palieskite .
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Laikmatis

Automatinio iSjungimo funkcija

Galite nustatyti laika, po kurio kaitviete
i$sijungs automatiskai. Sia funkcija vie-
nu metu galima naudoti su visomis kai-
tvietémis.

Jei nustatyta funkcijos naudojimo tru-
kmeé virsija ilgiausig leisting, suveikus
apsauginio iSsijungimo funkcijai, kai-
tvieté iSsijungs (Zr. skyriaus “Saugos
jrenginiai” poskyrj “Apsauginis i$sijun-

gimas”).

ISjungimo laiko nustatymas

m Nustatykite norimos kaitvietés galios
lygi.

m Lieskite laikmacio indikatoriy, kol pra-
dés mirkséti Sios kaitvietés priskyrimo
indikatoriaus lemputé.

Jeigu jjungtos kelios kaitvietes, indika-
toriy lemputés mirksés laikrodzio rody-
klés kryptimi, pradedant nuo priekinés

desSinéje.

Sios kaitvietés priskyrimo automatinio
iSjungimo funkcijos indikatoriaus lempu-
té mirksi.

m Nustatykite norima laika.

Palaukus 10 sekundziy, iSjungimo tru-
kmé pradedama skaiciuoti.

Sviedia kaitvietés indikatoriaus lemputé.

m Jeigu norite nustatyti kitos kaitvietés
iSsijungimo laika, atlikite anksciau ap-
raSytus veiksmus.

Jeigu yra nustatyti keli iSsijungimo lai-
kai, rodoma trumpiausia likusi trukmé,
mirksi atitinkamo indikatoriaus lempu-
té. Nuolat Svie€ia kitos indikatoriaus

lemputes.
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m Jeigu norite, kad fone buty skai€iuo-
jamas likes laikas, lieskite laikmacio
indikatoriy, kol pradés mirkséti nori-
mos kaitvietés indikatoriaus lemputé.

ISjungimo laiko keitimas

m Lieskite laikmacio indikatoriy, kol pra-
dés mirkséti pasirinktos kaitvietés in-
dikatoriaus lemputé.

Laikmacdio indikatorius mirksi.
m Nustatykite norima laika.
ISjungimo laiko iStrynimas

m Lieskite laikmacio indikatoriy, kol pra-
dés mirkséti pasirinktos kaitvietés in-
dikatoriaus lempute.

Laikmacio indikatorius mirksi.

m Skaiciy eilutéje palieskite 0.



Laikmatis

Laikmacio funkcijy naudojimas
vienu metu

Nustatéte vieng arba kelis iSjungimo lai-
kus ir norite papildomai nustatyti trum-
paja trukme:

m Lieskite laikmacio indikatoriy, kol pra-
dés nuolat Sviesti nustatyty kaitvieCiy
indikatoriaus lemputés, o laikmacio
indikatoriuje pradés mirkséti 00.

m Nustatykite laikg, vadovaukités anks-
Ciau pateiktu aprasymu.

Pasirinkote trumpaja trukme ir norite

papildomai nustatyti vieng arba keletg

iSjungimo laiky:

m Lieskite laikmacio indikatoriy, kol pra-
dés mirkséti pasirinktos kaitvietés in-
dikatoriaus lemputé.

m Nustatykite laika, vadovaukités anks-
Ciau pateiktu aprasymu.

Po paskutinés jvesties laikmacio indika-
toriuje bus rodoma funkcija su trum-
piausiu likusiu laiku.

Jeigu norite fone matyti skaiCiuojama li-
kusj laika:

m Lieskite laikmacio indikatoriy, kol

- mirksi pasirinktos kaitvietés indikato-
riaus lempute (automatinio iSjungimo
funkcija);

- mirksi laikmacio indikatorius (trumpo-
sios trukmés laikmatis).

Atsizvelgiant j rodoma trumpiausia
trukme, laikrodzio rodyklés kryptimi
parenkamos visos kaitvietés ir trumpo-
ji trukme.
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Papildomos funkcijos

“Stop&Go”

Suaktyvinus “Stop&Go” funkcija, visy
jiungty kaitvie€iy galios lygis sumazina-
mas iki 1.

Negalésite keisti kaitvieCiy galios lygiy ir
laikmacio nustatymy. Galésite tik is-
jungti kaitlente. Toliau skaiCiuojama
trumpoji trukme, iSsijungimo ir uzvirini-
mo paspartinimo laikas.

ISjungus funkcijg, kaitvietes toliau veiks
paskutiniu nustatytu galios lygiu.

Jeigu funkcijos nei§jungsite per 1 val.,
kaitlente iSsijungs automatiskai.

Jjungimas / iSjungimas
m Palieskite jutiklinj mygtuka II/».

Naudokite Sig funkcija, jeigu butina grei-
tai pasalinti neSvarumus nuo valdymo
elementy.
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Pakartotinis jjungimas

Jeigu netycia iSjungsite veikiancia kait-
lente, Si funkcija leis atkurti visus nusta-
tymus. Kaitlente butina vél jjungti per
10 sekundziy.

m Jjunkite kaitlente.

m IS karto palieskite vieng mirksinciy
kaitvie€iy jutikliniy mygtuky.



Papildomos funkcijos

Parodomasis rezimas

Si funkcija leidzia parodyti kaitlentés
veikima nejjungus kaitinimo.

Parodomojo rezimo jjungimas / iSjun-
gimas

m Jjunkite kaitlente.

m Skaiciy eilutéje vienu metu palieski-
te 0 ir 2 jutiklius ir palaikykite 6 se-
kundes.

Laikmacio indikatoriuje kelias sekundes
mirksés dEt pakaitomis su 0n (parodo-
masis rezimas jjungtas) arba OF (paro-
domasis rezimas isjungtas).

Kaitlentés duomeny rodymas
Gallite pasirinkti savo kaitlentés modelio
ir programinés jrangos versijos rodyma.
Ant kaitvie€iy negali biti jokiy maisto
ruosimo indy.

Modelio pavadinimas / serijos nume-

ris

m junkite kaitlente.

m Skaiciy eilutéje vienu metu palieski-
te 0 ir 4 jutiklius ir palaikykite 6 se-
kundes.

Laikmacio indikatoriuje atskirti braksne-

liu vienas po kito rodomi skaitmenys.

Pavyzdys: IZ 34 (modelio pavadinimas

KM 1234) - 7123 45 57 89 (serijos nume-

ris)

Programinés jrangos versija

B Jjunkite kaitlente.

m Skaiciy eilutéje vienu metu palieski-
te 0 ir 3 jutiklius ir palaikykite 6 se-
kundes.

Laikmacio indikatoriuje pakaitomis

mirksi skaitmenys:

Pavyzdys: I mirksi pakaitomis su
3 = programiné jranga 123.
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Saugos jrenginiai

Paleidimo blokatorius / uzrak-
tas

Uzraktas ir paleidimo blokatorius ap-
saugo nuo netycinio kaitlentes ir kaitvie-
Ciy jjungimo arba nustatymy pakeitimo.

Prietaiso jjungimo blokatoriy galima
aktyvinti net jeigu kaitlente yra iSjungta.
Aktyvinus Sig funkcija, kaitlenté nejsi-
jungs, neveiks laikmatis. Toliau skai-
Ciuojama nustatyta trumpoji trukmé.
Kaitlente yra nustatyta taip, kad paleidi-
mo blokatoriy galima jjungti tik rankiniu
bldu. Nustatyma galima pakeisti, kad
praéjus 5 minutéms nuo kaitlentés is-
jungimo prietaiso paleidimo blokatorius
jsijungty automatiskai (zr. skyriy “Pro-
gramavimas”).

Uzrakta galima aktyvinti tik jeigu kait-
lenté yra jjungta. Jeigu aktyvintas uzrak-
tas, negalésite naudotis visomis kaitlen-
tés funkcijomis:

- Galesite tik iSjungti kaitlente ir kaitvie-
tes.

- Bet galésite keisti nustatytg trumpaja
trukme.

Jei jjunge uzraktg arba prietaiso jjungi-

mo blokatoriy, paliesite neleisting jutiklj,

keleta sekundziy laikmacio indikatoriuje
bus rodomas LL, pasigirs signalas.
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Prietaiso jjungimo blokatoriaus akty-
vinimas

m 6 sekundes lieskite jutiklinj mygtu-

ka .
Laikmacio indikatoriuje mazéjancia tvar-
ka skaiCiuojamos sekundés. Pasibai-
gus, laikmacio indikatoriuje mirksi LL.
Paleidimo blokatorius yra jjungtas.

Paleidimo blokatoriaus iSjungimas
m 6 sekundes lieskite jutiklinj mygtu-

ka .

Laikmacio indikatoriuje trumpai pasiro-
dys LL, tada sekundés bus skaiciuoja-
mos mazeéjancia tvarka. Pasibaigus lai-
kui, iSsijungs prietaiso paleidimo bloka-
torius.

UzZrakto jjungimas

m Vienu metu palieskite ir 6 sekundes

laikykite jutiklinius mygtukus © ir II/».
Laikmacio indikatoriuje mazéjancia tvar-
ka skaiCiuojamos sekundés. Pasibai-
gus, laikmacio indikatoriuje mirksi LL.
UZraktas yra iSjungtas.

Uzrakto iSjungimas

m Vienu metu palieskite ir 6 sekundes
laikykite jutiklinius mygtukus © ir 1I/».

Laikmacio indikatoriuje trumpai pasiro-
dys LL, tada sekundés bus skaiciuoja-

mos mazeéjancia tvarka. Uzraktas iSsi-

jungs.



Saugos jrenginiai

Apsauginis iSjungimas

Jeigu uzdengti jutikliniai laukeliai

Jeigu ilgiau negu 10 sekundziy uzdeng-
site jutiklius (pvz., pirstu, iStekéjus pa-
tiekalui arba uzdéjus daiktg), kaitlenté
iSsijungs automatiskai. Kelias sekundes
laikmacio indikatoriuje bus rodomas F.
Jeigu paveiktas (D jutiklinis mygtukas,
uzsidegs F jutiklinis mygtukas ir Svies
tol, kol nuimsite pastatytg daiktg arba
nuvalysite neSvarumus.

Nuémus uzdétus daiktus arba nuvalius
neSvarumus, uzges F, o kaitlente vél
bus galima naudoti.

Per ilga naudojimo trukmé

Prietaisas buvo naudojamas nejprastai
ilga laika. Suveike apsauginio iSsijungi-
mo funkcija. Sis laiko tarpas priklauso
nuo pasirinkto galios lygio. Jeigu jis bu-
vo virSytas, iSsijungia kaitinimo elemen-
tas, rodoma liekamoji Siluma. Jjunkite ir
vél i§junkite kaitviete. Si vél bus paruos-
ta naudoti.

Galios lygis* llgiausia veikimo trukmé
[val.:min.]
Apsaugos lygis
o** 1 2

1 10:00 | 8:00 | 5:00
1. 10:00 | 7:00 | 4:00
2/2. 5:00 | 4:00 | 3:00
3/3. 5:00 | 3:30 | 2:00
4/4. 4:00 | 2:00 | 1:30
5/5. 4:00 | 1:30 | 1:00
6/6. 4:00 | 1:00 | 00:30
7/7. 4:00 | 00:42 | 00:24
8 4:00 | 00:30 | 00:20
8. 4:00 | 00:30 | 00:18
9 1:00 | 00:24 | 00:10

Gamykloje nustatytas “0” kaitlentés
apsaugos lygis. Galite nustatyti auks-
tesnj apsaugos lygj, su trumpesne il-
giausia veikimo trukme (Zr. lentele).

* Tasku pazymeétus galios lygius galima nau-
doti tik pasirinkus iSplésta galios lygiy dia-
pazona (zr. skyriy “Nustatymy ribos”).

** Gamyklinis nustatymas
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Saugos jrenginiai

Apsauga nuo perkaitimo

Kiekviena kaitvieté yra su apsaugos nuo
perkaitimo funkcija (vidaus temperatu-
ros ribotuvu). Si funkcija automatiskai
iSjungia kaitvieCiy kaitinima ir taip ap-
saugo jas nuo perkaitimo. Kaitvietei at-
vésus, kaitinimas vél jsijungs automatis-
kai.

Apsauga nuo perkaitimo jsijungs, jeigu:

- ant jjungtos kaitlentées nebus maisto
ruosimo indo;

- kaitinsite tus€ig maisto ruoSimo indg;

- maisto ruoSimo indo dugnas nepri-
glunda prie kaitvietés;

- maisto ruoSimo indas blogai pralei-
dzia Siluma.

|]sijungus apsaugos nuo perkaitimo

funkcijai, kaitinimas jsijungs ir vél iSsi-

jungs, net nustacius aukSciausig galios

lygi.
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Programavimas

Kaitlentés nustatymus galite rinktis pa-
gal savo asmeninius poreikius. Vieng po
kito galite pakeisti keleta nustatymuy.

Jjungus programavimo funkcija, kaitvie-
iy indikatoriuose pasirodys P (progra-
ma), £ (kodas) ir 2 kaitvieCiy indikatoriai.

Kairiajame kaitvieciy indikatoriuje rodo-
ma programa, desiniajame - kodas.
Nuo 10 programos etapo pakaitomis ro-
domi skaitmenys: mirksi ! pakaitomis su
0.

Programavimo keitimas

Programavimo jjungimas

m Kol kaitlenté yra iSjungta, vienu me-
tu lieskite jutiklius O ir lI/», kol lai-
kmacio indikatoriuje pasirodys PL ir
uzsidegs 2 kaitvie€iy indikatoriai.

Programos nustatymas

m Pirma palieskite kaitvietés indikatoriy
kairéje, tada atitinkamag skaitmen;
skaiciy eilutéje.

Prie skaiCiaus pradés mirkséti taskelis.

m Kol mirkses taskelis, skaiciy eilutéje
palieskite programos (-y) pavadinimo
(-y) skaitmenis.

Kodo nustatymas

m Palieskite kaitvietés indikatoriy deSi-
néje, tada atitinkama skaitmenj skai-
Ciy eilutéje.

Prie skaiCiaus pradés mirkséti taskelis.

m Kol mirkses taskelis, skaiCiy eilutéje
palieskite kodg atitinkancius skaitme-
nis.

Nustatymy iSsaugojimas

m Lieskite jutiklinj mygtuka @, kol uz-
ges indikatoriai.
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Programavimas

Programa’ Kodas® | Nustatymai
1 Parodomasis rezimas 0 Parodomasis rezimas iSjungtas
1 Parodomasis reZimas jjungtas®
3 Gamyklinis nustatymas 0 Neatkurti gamykliniy nustatymu
1 Atkurti gamyklinius nustatymus
4 KaitvieCiy galios pakopuy rod- 0 9 galios pakopos + “Booster”
muo
1 17 galios pakopy + “Booster™
6 Pat.virtini.mc? garsinis signalas 0 igjungta®
palietus jutiklinj mygtuka
1 tylus
2 vidutinio garsumo
3 garsus
7 Laikmacio garsinis signalas 0 iSjungta
1 tylus
2 vidutinio garsumo
3 garsus
8 Paleidimo blokatorius 0 Tik rankinis paleidimo blokatoriaus
jjungimas
1 Automatinis paleidimo blokatoriaus
jjungimas
9 maksimali veikimo trukmé 0 0 saugos lygis
1 1 saugos lygis
2 2 saugos lygis
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Programavimas

Programa' Kodas® |Nustatymai
12 Jutikliniy mygtuky reakcijos 0 letas
greitis I
1 vidutinis
2 greitas

1 . s
Nenurodytos programos néra priskirtos.

2 Gamykloje nustatytas kodas pazymeétas paryskintu Sriftu.

3 ljungus kaitlente, kelioms sekundéms laikmacio indikatoriuje pasirodo dE.

4 ) L . . . . . . R .
Suvokimo palengvinimui, tekste ir lentelése papildomos galios pakopos uz skaitmens pazymétos tas-

keliu.

5 Negalima i§jungti jutikliniy mygtukuy jjungimo ir iSjungimo patvirtinimo signalo.
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Duomenys prieziuros institucijoms

Bandomieji patiekalai pagal EN 60350-2
Gamyklinis nustatymas — 9 galios lygiai.

Kaip nurodoma standartuose, bandymui nustatykite iSpléstas galios lygiy nustaty-
mo ribas (Zr. skyriy “Programavimas”).

Bandomasis patieka- @ Maisto ruoSimo | Dangtis Galios lygis
las e EElel ISankstinis | Kepimas

(mm) o

jkaitinimas
Aliejaus jkaitinimas 150 ne - 1-2
Lietiniai 180 ne 7 5-7
(“Sumustinio tipo”
daugiasluoksnis du-

gnas)
Saldyty bulvygiy gruz- kaip nurodyta ne 9 9
dinimas
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Valymas ir prieziura

& Galite nusideginti prisiliete prie
karsty kaitvieciy.

Baigus ruosti maista, kaitvietés yra
karstos.

ISjunkite kaitlente.

Prie$ valydami leiskite kaitvietéms at-
vésti.

& Drégmeés sukelti veikimo sutriki-
mai.

Garinio valytuvo garai gali patekti ant
jtampingujy daliy ir sukelti trumpajj
jungima.

Nevalykite kaitlentés valymo garais
prietaisu.

Jei naudosite netinkamas valymo
priemones, pavirSiai gali nusidazyti
arba pakeisti spalva. PavirSiai gali
susibraizyti.

IS karto pasalinkite valymo priemoniy
likuCius.

Nenaudokite Sveitimo priemoniy, ga-
linCiy subraizyti pavirsiy.

PrieS valydami kaitviete palaukite, kol
ji atves.

m Nuvalykite kaitlente po kiekvieno nau-

dojimo.

m Drégna Sluoste nusausinkite nuvalyta

kaitlente, tai padés iSvengti kalkiy
nuosédy.

Netinkamos valymo priemonés

Kad nepazeistuméte pavirSiy, nenaudo-
kite:

indy plovimo priemoniy;

valymo priemoniy, kuriy sudétyje yra
sodos, amoniako, rigsciy arba chlo-
ridy;

kalkiy Salinimo priemoniy;

démiy ir rudziy valikliy;

Sveitimo priemoniy (pvz., SveiCiamuju
milteliy, pienelio, valomojo akmens);
valymo priemoniy, kuriy sudétyje yra
tirpikliy;

indaplovems skirty valikliy;

keptuvy ir orkaiciy valymui skirty ae-
rozoliy;

langy valikliy;

kiety Sepeciy ir Sveitimo kempiniy
(pvz., puodams skirty kempiniy) arba
panaudoty kempiniy, kuriose gali buti
Sveitimo priemoniy likucCiy;

purvo trintuky.
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Valymas ir prieziura

Stiklo keramikos pavirSiaus va- = Kalkiy, vandens ir aliuminio (metalo
lymas atspalvio) démes valykite stiklo kera-

mikos ir nerudijanciojo plieno valymo
/N Pazeidimai smailiais daiktais. priemone.

Galite pazeisti tarp kaitlentés ir stal-
virSio esancig sandarinimo juostele.
Galite pazeisti sandarinimo juostele
tarp stiklo keramikos ir rémelio.
Nevalykite jokiais smailiais daiktais.

& Galite nusideginti prisiliete prie
karsty kaitvieciy.

Maisto ruoSimo metu kaitvietés yra
karstos.

Nuo karsto stiklo keramikos pavir-
Siaus stiklo grandikliu valydami cuk-
raus, plastiko ar aliuminio folijos liku-
Cius, muvékite puodkéles.

Indy plovimo priemoné nepasalina
visy nesvarumy ir nuosédy. Susifor-
muoja hematoma plévelé, dél kurios
gali pakisti stiklo keramikos atspal-
vis. Sis spalvos pasikeitimas nenusi-
valo.

Stiklo keramikos plokste reguliariai
valykite specialiu valikliu.

m Jeigu ant karsto stiklo keramikos pa-
virSiaus pateks cukraus, plastiko ar-
ba aliuminio folijos, prietaisg iSjunki-
te.

m Dar karStas medziagas i$ karto nuva-
m Stambius neSvarumus valykite drégna lykite stiklo grandikliu.
Sluoste, o pridzitvusius pasalinkite

stiklo grandikliu. m Nuvalykite atvesus;j stiklo keramikos

pavirSiy (vadovaukités anksciau pa-
m Stiklo keramikos pavirSiy valykite teiktais nurodymais).

“Miele” stiklo keramikos ir nerudijan-

Ciojo plieno valymo priemone (zr. sky-

riaus “Papildomai jsigyjami priedai”

poskyrj “Valymo ir prieziuros priemo-

nés”) arba jprastu stiklo keramikai

skirtu valikliu, tada nusausinkite virtu-

vés rankSluosciu arba Svaria Sluoste.

Nepilkite valymo priemoneés ant kars-

to stiklo keramikos pavirSiaus, gali a-

tsirasti démiy. Laikykités gamintojo

pateikty nurodymu.

m Priemonés likucius nuvalykite drégna
Sluoste, paskui nusausinkite.

Ruosiant maista, valymo priemoniy li-
kucCiai gali pridegti ir pazeisti stiklo ke-
ramikos pavirSiy. Stenkités nuvalyti vi-
sus valiklio likucius.
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Ka daryti, jei...

Dauguma prietaiso veikimo sutrikimy, galin€iy atsirasti kasdienio naudojimo metu,
galite pasalinti patys. Tai padeda sutaupyti laiko ir pinigy, nes nebitina kreiptis |
garantinio aptarnavimo skyriu.

Toliau pateiktos nuorodos padés rasti prietaiso veikimo sutrikimo priezastj ir sau-

giai ja pasalinti.

Rodmeny / ekrano pranesimai

Problema

Priezastis ir Salinimas

Jjungus kaitlente, ke-
lioms sekundéms lai-
kmacio indikatoriuje pa-
sirodo LL.

Jjungtas paleidimo blokatorius arba uzraktas.

m ISjunkite paleidimo blokatoriy arba uzraktg (zr. sky-
riaus “Saugos jrenginiai” poskyrj “Paleidimo bloka-
torius / uzraktas”).

Jjungus kaitlente, ke-
lioms sekundéms lai-
kmacio indikatoriuje pa-
sirodo JE. Kaitvietés ne-
kaista.

Kaitlenté veikia parodomuoju rezimu.

m Vienu metu lieskite jutiklinius mygtukus 0 ir 2, kol
laikmacio indikatoriuje pradés mirkséti JE pakaito-
mis su OF.

Laikmacio indikatoriuje
mirksi F, kaitlenté iSsi-
jungia automatiskai.

Vienas arba keli jutikliniai mygtukai yra uzdengti (pvz.,

uzdeéjus pirStg arba daiktg arba iStekéjus patiekalui).

m Nuvalykite neSvarumus arba nuimkite uzdétus
daiktus (zr. skyriaus “Saugos jrenginiai” poskyrj

“Apsauginis iSsijungimas”).
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Ka daryti, jei...

Nenumatytas veiksmas

Problema

Priezastis ir Salinimas

Jsijungia ir iSsijungia
kaitvietés kaitinimas.

Tai yra visiSkai normalu. Taip veikia elektroninis kaiti-
nimo galios reguliatorius (zr. skyriy “Kaitvie€iy veiki-
mo principas”).

Pasiekus auk$cCiausiag galios lygj, jsijungs apsaugos
nuo perkaitimo funkcija (Zr. skyriaus “Saugos jrengi-
niai” poskyrj “Apsauga nuo perkaitimo”).

Kaitvieté iSsijungia au-
tomatiskai.

Prietaisas buvo jjungtas per ilgai.
m Vel jjunkite kaitviete (zr. skyriaus “Saugos jrengi-
niai” poskyrj “Apsauginis iSsijungimas”).

Mirksi vienas arba keli
liekamosios Silumos in-
dikatoriai.

Buvo nutrukes srovés tiekimas naudojant arba jei bu-
vo liekamosios Silumos.
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Ka daryti, jei...

Netenkinantis rezultatas

Problema

Priezastis ir Salinimas

Jjungus uzvirimo auto-
matika, maisto ruosimo
indo turinys neuzverda.

Kaitinami dideli maisto produkty kiekiai.
m Uzvirinkite nustate auksciausia galios pakopa, ta-
da perjunkite atgal rankiniu budu.

Maisto ruoSimo indas prastai praleidzia Siluma.
m Naudokite kitg inda, kuris lengviau praleidzia Silu-
ma.

Maistas induose neuz-
verda arba uzverda la-
bai létai.

Maisto ruoSimo indas prastai praleidzia Siluma.
m Naudokite kitg inda.

Naudojamas per didelis puodas.
m Naudokite maZesnj puoda.

Nejjungtas antrasis dvigubos kaitvietés praplétimo
ziedas arba keptuvo zona.
m |junkite antrgjj kaitvietés praplétimo zieda.
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Ka daryti, jei...

Bendrosios problemos arba techninés triktys

Problema

Priezastis ir Salinimas

Kaitlenté arba kaitvietés
nejsijungia.

Nutruko elektros sroves tiekimas.

m Patikrinkite, ar neiSsijungé elektros instaliacijos
saugiklis. Susisiekite su jgaliotu elektriku arba
“Miele” garantinio aptarnavimo skyriumi (nomina-
lios saugiklio vertés nurodytos specifikacijy lente-
l&je).

Gali buti, kad atsirado techniné triktis.

m MaZzdaug 1 minutei atjunkite prietaisa nuo elektros
tinklo:

— galite iSjungti atitinkamo saugiklio jungiklj, iSsuk-
ti lydujj saugiklj arba

— liekamosios sroves apsauginj jungiklj (FI apsau-
ginj jungiklj).

m Jei pakartotinai jjunge / jsuke saugiklj arba Fl ap-
sauginj jungiklj vis dar negalite jjungti prietaiso,
kvieskite elektrikg arba kreipkités j garantinio ap-
tarnavimo skyriy.

Naudojant nauja kait-
lente, gali pasijusti kva-
pas ar pasklisti dumai.

Metaliniai konstrukciniai elementai yra apsaugoti
priezitros priemone. Pirmg kartg naudojant prietaisa,
gali pasklisti kvapas ir dumai. Kvapas ir galimai pa-
sklide dumai nereiSkia, kad prietaisas netinkamai pri-
jungtas arba sugedes, jie néra kenksmingi.
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Pasirenkamieji priedai

Jusy prietaisui “Miele” sitlo gausuy
“Miele” papildomuy priedy ir valymo bei
prieziuros priemoniy asortimenta.

éig produkty galite uzsisakyti “Miele”
interneto parduotuvéje.

Jy taip pat galite jsigyti “Miele” klienty
aptarnavimo skyriuje (Zr. Sios naudojimo
instrukcijos pabaigoje) ir iS savo “Miele”
pardavéjo.

Valymo ir prieziuros priemonés
Stiklo keramikos ir nerudijanciojo
plieno valiklis, 250 ml

PaSalina jsisenéjusius neSvarumus, kal-
kiy nuosédas ir aliuminio likuGius.
Mikropluosto Sluosté

Pa$alina pirsty atspaudus ir nedidelius
neSvarumus.
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Garantinis aptarnavimas

Sutrikus prietaiso veikimui, susisiekite

Jeigu sutrikimy nepavyksta pasalinti savaranki$kai, informuokite jums prietaisa
pardavusj pardavéja arba kreipkités j “Miele” garantinio aptarnavimo skyriy.

Su “Miele” garantinio aptarnavimo skyriumi galima susisiekti adresu
www.miele.lt/service.

“Miele” garantinio aptarnavimo skyriaus kontaktiné informacija nurodyta Sios
naudojimo instrukcijos pabaigoje.

Garantinio aptarnavimo skyriui turésite nurodyti modelio pavadinima ir gamyklinj
numerj (Gam. / SN / Nr.). Visi Sie duomenys nurodyti specifikacijy lenteléje.
Specifikacijy lentelé

Specifikacijy lentele galite priklijuoti Cia. Atkreipkite démesj, kad modelio pavadini-
mas sutapty su nurodytu kitoje Sio dokumento puséje.

Garantija
Garantinis laikotarpis yra 2 metai.

Daugiau informacijos nurodyta pridétose garantinio aptarnavimo salygose.
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Montavimo saugos nurodymai

& Dél netinkamo montavimo atsirade pazeidimai.
Netinkamai jmontave kaitlente, galite ja sugadinti.
Prietaiso montavima patikékite specialistui.

& Elektros smugio pavojus dél tinklo jtampos.

Prietaisg netinkamai prijungus prie maitinimo tinklo, galima patirti elektros smu-
gi.

Prietaiso jungima prie maitinimo tinklo patikekite kvalifikuotam personalui.

& Krentanciy daikty sukelti pazeidimai.
Montuojant virSutine spintele arba gartraukj, galima pazeisti kaitlente.
Montuokite kaitlente tik jrenge virSutine spintele ir gartraukj.

» StalvirSio apkalos turi bGti apdorotos karsgiui atspariais klijais
(100 °C), kad neatsilaisvinty ir nesideformuoty. Apvadai prie sienos
turi buti atsparus karSciui.

» Kaitlentés negalima montuoti vir§ $aldymo jrenginiy, indaploviy,
skalbykliy ir dziovykliy.

» |sitikinkite, kad jmontavus bus galima pasiekti kaitlentés tinklo
maitinimo laida.

» Jmontavus kaitlente, maitinimo laidas negali liestis prie judanciy
virtuvés elementy daliy (pvz., stalCiaus) ir jo negali veikti mechaniné
apkrova.

» Bdtina laikytis kituose puslapiuose pateikty saugiy atstumy.
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Saugus atstumai

Saugus atstumas virs kaitlentés

Tarp kaitlentés ir virSuje jrengto gartrau-
kio butina iSlaikyti gamintojo nurodytg
saugy atstuma.

Jei virs prietaiso yra jrengtos lengvai uz-
siliepsnojancios medziagos (pvz., paka-
binama lentyna), saugus atstumas turi
buti bent 600 mm.

Jei po gartraukiu jrengti keli prietai-

sai, kuriems nurodyti skirtingi saugus
atstumai, butina laikytis didziausio.
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Saugus atstumas Sone / gale

Rekomenduojama palikti Siek tiek vietos
kaitlentés kairéje ir deSinéje puseése.
Kaitlentés galinéje puséje butina islaikyti
zemiau nurodytg maziausiag atstuma iki
aukstos spintos arba patalpos sienos

O}

Vienoje kaitlentés puséje (desinéje arba
kairéje) butina iSlaikyti Zemiau nurodyta
maziausig atstuma (@), ® iki aukstos
spintos arba iki patalpos sienos, o kitoje
puséje atstumas turéty buti maz.

300 mm.

(1 Maziausias atstumas gale nuo stal-
virSyje iSpjautos angos iki stalvirsio gali-
nes briaunos:

50 mm.

(2) Maziausias atstumas desinéje nuo
stalvirSio iSpjovos iki Salia stovincio bal-
do (pvz., aukstos spintos) arba patalpos
sienos:

50 mm KM 6522/6527
70 mm KM 6520

(® Maziausias atstumas kairéje nuo
stalvirSio iSpjovos iki Salia stovingio bal-
do (pvz., aukstos spintos) arba patalpos
sienos:

50 mm KM 6520 / 6522

70 mm KM 6527
100 mm KM 6521 / 6523

Labai rekomenduojama

JHQ

= =

@

Nerekomenduojama

DAL

% =

®

Nerekomenduojama
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Irengimas

Papildoma pertvara

Nebdutina po kaitlente montuoti papildo-
mos pertvaros, taciau tai néra ir drau-
dziama.

Jeigu po kaitlente bus montuojama pa-
pildoma pertvara, nuo stalvirSio virSaus
iki pertvaros virSaus batina iSlaikyti bent
110 mm atstuma.

Jungiamojo laido tiesimui prietaiso gale
butina palikti apie 10 mm tarpa. Jeigu

prietaisas yra su iSorine jungimo j tinkla
dézute, reikalingas maz. 30 mm tarpas.

58



Irengimas

Saugus atstumas iki niSos apkalos

Jei niSa apkalama, reikia laikytis maziausio atstumo tarp stalvirSyje iSpjautos angos
ir apkalos, nes dél aukstos temperaturos gali pakisti medziagos arba jos gali buti
sugadintos.

Jei niSos danga pagaminta iS degios medziagos (pvz., medzio), maziausias atstu-
mas (® tarp i8pjovos darbinéje plokstéje ir niSos dangos turi biti bent 50 mm.

Jei niSos danga pagaminta iS nedegios medziagos (pvz., metalo, naturalaus
akmens, keraminiy plyteliy), maziausias atstumas (® tarp iSpjovos darbinéje ploks-
téje ir niSos dangos turi buti bent 50 mm atémus niSos dangos stor;.

Pavyzdys: niSos dangos storis 15 mm
50 mm - 15 mm = maziausias atstumas 35 mm

Plokstuminés kaitlentés Rémai / slifuota kaitlenté

1@ T®

® b ®

A

A

@ Siena

(2 NiSos danga. Matmuo x = ni§os dangos storis
® Stalvirsis

(@ Stalvirdyje idpjauta anga

(® Maziausias atstumas, jei medziagos
degios, 50 mm
néra degios, 50 mm — matmuo x
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Montavimo nurodymai
Montavimas ant stalvirsio

Sandariklis tarp kaitlentés ir stalvirsio

& Dél netinkamo jrengimo atsirade
pazeidimai.

Jeigu kaitlente uzsandarinsite sitliy
sandarinimo priemone, prireikus ja
iSmontuoti, rizikuotuméte pazeisti ja
ir stalvirgj.

Tarp kaitlentés ir stalvirSio nenaudo-
kite siuliy sandarinimo priemonés.
Sandariklis po prietaiso krastu uzti-
krina sandaruma ties stalvirsiu.

Sandarinimo juosta

Techninés prieziuros metu iSmontuo-
jant prietaisg, gali buti pazeistos san-
darinimo juostelés po kaitlentés kras-
tais.

Prie$ atgal montuodami prietaisa, vi-
sada pakeiskite sandarinimo juoste-

le.
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Plyteliy stalvirsis

Sidlés @ ir briksniuota sritis po kaitlen-
tés atraminiu pavirSiumi turi buti lygios ir
plokscios, kad kaitlenté tolygiai priglus-
ty, o sandariklis po virSutinés prietaiso
dalies krastu uztikrinty sandaruma ties
stalvirsiu.
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Montavimas vienoje plokstumoje

Kaitlente montuoti vienoje plokStumoje
su stalvirSiu galima tik j naturalaus
akmens (granito, marmuro), medzio
masyvo arba plyteliy stalvir§j. Kaitlen-
tés, kurias galima montuoti j stiklinius
stalvirSius, skyriaus “Montavimas”
poskyryje “Montavimas vienoje ploks-
tumoje” pazymétos atitinkama nuoro-
da. Jeigu ketinate naudoti kitos me-
dziagos stalvir§j, teiraukités gamintojo,
ar jj galima montuoti vienoje plokstu-
moje su kaitlente.

Apatiné spintelé turi buti bent tokio pat
plo€io, kaip ir vidiné stalvirSio iSpjova
(zr. skyriy “Matmenys — jrengimas vie-
noje plok§tumoje”), kad jrengta kait-
lente buty galima pasiekti i$ apacios ir
nuimti apatine déze, norint atlikti tech-
nine priezidra. Jei jmontuotos kaitlen-
tés negalite pasiekti i$ apacios, pasa-
linkite siulés sandarinimo priemone.

Natiralaus akmens stalvirsis

Kaitlenté montuojama tiesiai j iSfrezuota
anga.

Medzio masyvo, plyteliy ir stikliniai
stalvirSiai

Kaitlenté tvirtinama iSpjovoje mediné-
mis juostelémis. Medinés juostelés jsi-
gyjamos papildomai, jy néra pristatymo
komplekte.

61



Irengimas

Jmontavimo matmenys - montuojant ant stalvirsio

Visi matmenys yra nurodyti milimetrais.

KM 6520 FR

@ Priekyje
(@ Jungimo j tinklg déZuté su jungiamuoju laidu,
1440 mm ilgio

® Laidy pyné, 1550 mm ilgio
@ |verzimo spyruoklés
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KM 6521 FR

@ Priekyje
(@ Jungimo j tinklg déZuté su jungiamuoju laidu,
1440 mm ilgio

® |verzimo spyruoklés
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KM 6522 FR

@ Priekyje
(@ Jungimo j tinklg déZuté su jungiamuoju laidu,
1440 mm ilgio

® |verzimo spyruoklés
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KM 6527 FR

@ Priekyje

(@ Jungimo j tinklg déZuté su jungiamuoju laidu,
1440 mm ilgio

(® Laidy pyne, 1550 mm ilgio
@ |verzimo spyruoklés
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Montavimas ant stalvirsio

Stalvirsio paruoSimas

m ISpjaukite stalvirSyje anga. ISlaikykite
saugius atstumus (zr. skyriaus “Mon-
tavimas” poskyrj “Saugus atstumai”).

m Kad medinis stalvirsis neisSbrinkty,
pjavio pavirSius padenkite specialiu
laku, silikoniniu kauc¢iuku arba sinteti-
ne derva. Sandarinimo medziaga turi
blti atspari aukstai temperaturai.

Bukite atidus, kad Siy medziagy ne-
patekty ant stalvirSio pavirSiaus.

Jverzimo spyruokliy tvirtinimas - me-
diniuose stalvirSiuose

Tiksli jverzimo spyruokliy tvirtinimo
vieta nurodyta atitinkamos kaitlentés
paveikslélyje.

Sandarinimo juosta uztikrina, kad is-
pjovoje jstatyta kaitlenté neslys. Tar-
pas tarp rémo ir stalvirSio po tam tikro
laiko susiauréja.
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m |verzimo spyruokles (D uzdékite virSu-
tiniame iSpjovos kraste, kaip pavaiz-
duota paveikslélyje.

m |verZimo spyruokles (O pritvirtinkite
kartu pristatomais medsraigciais
3,5 x 25 mm.



Irengimas

Jverzimo spyruokliy tvirtinimas -
akmens masés stalvirSiuose

Jverzimo spyruokliy tvirtinimui jums rei-
kés tvirtos dvipuseés lipnios juostos (pa-
pildomai jsigyjamas priedas).

Tiksli jverzimo spyruokliy tvirtinimo
vieta nurodyta atitinkamos kaitlentés
paveikslélyje.

m Lipnig juostg O uzdékite ant virSuti-
nés iSpjovos briaunos, kaip pavaiz-
duota paveikslélyje.

m Uzdekite jverzimo spyruokles ant vir-
Sutinio iSpjovos krasto ir tvirtai pri-
spauskite.

m Jverzimo spyruokliy Soninius krastus ir
apatinj krastg sutvirtinkite silikonu.

Kaitlentés jstatymas

m Jungiamajj laida per stalvirSio iSpjova
nutieskite zemyn.

m Kaitlente laisvai jstatykite j stalvirSio
iSpjova.

m Abiem rankomis spauskite kaitlentés
kraStus zemyn, kol uzsifiksuos. Prie-
taiso sandarinimo medziaga turi pri-
glusti prie stalvirSio plokstés, kad bu-
ty uztikrintas jos sandarumas.

Jei sandarinimo medziaga kampuose
tinkamai nepriglunda prie stalvirSio,
galima pjukleliu atsargiai pakoreguoti
kampus (< R4).

Jokiu budu papildomai nesandarinki-
te kaitlentés siuliy sandarinimo prie-
mone (pvz., silikonu).

m Kaitlente prijunkite prie elektros tink-
lo.

m Patikrinkite, ar kaitlenté veikia.

Kaitlentés iSémimui batina naudoti pa-
pildoma jrankj.
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Jmontavimo matmenys - montuojant vienoje plok§tumoje

Visi matmenys yra nurodyti milimetrais.

KM 6520 FL

@ Priekyje
(@ Jungimo j tinklg déZuté su jungiamuoju laidu,
1440 mm ilgio

(® Naturalaus akmens stalvirsio pakopinis frezavimas
® 13 mm mediné juostelé (papildomai jsigyjamas priedas)
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KM 6523 FL

@ Priekyje
(@ Jungimo j tinklg déZuté su jungiamuoju laidu,
1440 mm ilgio

(® Nataralaus akmens stalvirio pakopinis frezavimas

® 13 mm mediné juostelé (papildomai jsigyjamas priedas)
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Montavimas vienoje plokstu-
moje
m ISpjaukite stalvirSyje anga. ISlaikykite

saugius atstumus (Zr. skyriaus “Mon-
tavimas” poskyrj “Saugus atstumai”).

m Medzio masyvo / plyteliy / stikliniai
stalvirsiai:
7 mm medines juosteles pritvirtinkite
po stalvirsSio virSutiniu krastu (zr. sky-
riaus “Prijungimas” poskyrj “Matme-
nys, montuojant vienoje plokstumo-
je”).

m Per stalvirSio iSpjova nutieskite zemyn
kaitlentés jungimo laida.

m |statykite kaitlente | iSpjauta angag ir
iSlygiuokite.

Siulé tarp stiklo keramikos ploksteés ir
stalvirSio turi bati maz. 2 mm ploc€io. Ji
naudojama kaitlentei uzsandarinti.

m Prijunkite kaitlente prie elektros tinklo.
m Patikrinkite, ar kaitlenté veikia.

m Sille tarp kaitlentés ir stalvirSio uz-
sandarinkite karSCiui atsparia (maz.
160 °C) silikonine sitliy sandarinimo
priemone.

& PazZeidimai dél netinkamos san-
darinimo priemones.

Netinkamas sandariklis gali pazeisti
naturaly akmen;.

Naudokite tik nattralaus akmens ir
naturalaus akmens plyteléms skirtg
silikoninj sitliy sandariklj. Vadovauki-
tés gamintojo pateiktais nurodymais.
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Elektros jungtis

& PaZzeidimai dél netinkamo prijun-
gimo.

Del netinkamai atlikty jrengimo ir
techninés prieziuros arba remonto
darby naudotojui gali kilti pavojy.
Dél netinkamo jrengimo arba netin-
kamai atlikus technine apzitra ar re-
monto darbus, vartotojui gali kilti di-
deliy pavojy, uz kuriuos “Miele” neat-
sako. Gamintojas neprisiima atsako-
mybeés uz zalg, atsiradusia dél nej-
rengto arba nutraukto jZeminimo lai-
do (pvz., patyrus elektros smugj).
Prietaisa prijungti prie maitinimo tink-
lo gali tik kvalifikuotas elektros spe-
cialistas.

Elektros specialistas turi buti susipa-
zines su Salyje galiojanCiomis ir pa-
pildomomis vietiniy elektros tiekimo
jmoniy taisykléemis ir jy laikytis.

Po montavimo butina uztikrinti izo-
liuoty daliy apsauga nuo prisilietimo.

Bendroji galia
zr. specifikacijy lenteléje

Prijungimo duomenys

Prijungimo duomenys nurodyti specifi-
kacijy lenteléje. Duomenys turi sutapti
su Jusy tinklo duomenimis.

Prijungimo galimybés pateiktos sche-
moje.

Liekamosios srovés apsauginis jungi-
klis

Kad buty uztikrinta dar didesné sauga,
VDE (Austrijoje: OVE) rekomenduoja pri-
jungti prie kaitlentés liekamosios srovés
apsaugin;j jtaisg, kurio grjiztamoiji srové
yra 30 mA.

Skyrikliai

Butina uztikrinti galimybe skyrikliu
atjungti nuo tinklo visus kaitlentés po-
lius. Kai prietaisas yra iSjungtas, atstu-
mas nuo kontakty turety bati bent

3 mm. Skyrikliai naudojami kaip apsau-
gos nuo virSsrovio jtaisai ir kaip apsau-
giniai jungikliai.
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Atjungimas nuo maitinimo tinklo

& Tinklo jtampa gali sukelti elektros
smugj.

Atliekant techninés priezitros ar re-
monto darbus jjungta maitinimo
jtampa gali sukelti elektros Soka.
Apsaugokite prietaisa nuo netyc¢inio
jjungimo.

Jei prietaiso srovés grandine reikia at-
skirti nuo maitinimo tinklo, atsizvelge |
paskirstymo dézutés jrengima, atlikite
toliau nurodytus veiksmus:

Lydieji saugikliai

m IS srieginiy kamsteliy iSimkite saugi-
kliy jdéklus.

Automatinis jsukamasis saugiklis

m Spauskite tikrinimo mygtuka (raudo-
ng), kol is8oks vidurinis mygtukas
(juodas).

Montuojami automatiniai saugikliai

m (Jungtuvai, maz. B arba C tipo): svir-
tele nustatykite i$ padéties 1 (jjungta)
j padétj 0 (iSjungta).

Fl apsauginiai jungikliai

m (liekamosios srovés apsauginis jtai-
sas): pagrindinj jungiklj perjunkite i$
padeties 1 (jjungta) | padétj 0 (iSjung-
ta) arba paspauskite patikrinimo myg-
tuka.
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Maitinimo laidas

Kaitlente reikia prijungti H 05 VV-F tipo
(PVC izol.) tinkamo skersmens maitini-
mo laidu pagal prijungimo schema.

Prijungimo galimybés pateiktos prijungi-
mo schemoje.

Jusy kaitlentei leistina prijungimo jtam-
pa ir atitinkamos prijungimo reikSmés
pateiktos specifikacijy lenteléje.

Maitinimo laido keitimas

& Tinklo jtampa gali sukelti elektros
smugj.

Netinkamai prijungus prietaisa, gali-
ma patirti elektros smugj.

Prietaiso jungimo j tinkla linijos keiti-
ma patikékite kvalifikuotam elektros
specialistui.

Naudokite tik tinkamo skersmens

H 05 VV-F kabelj. Maitinimo kabelj gali-
te jsigyti klienty aptarnavimo skyriuje ar-
ba i§ gamintojo.
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Prijungimo schema

1 2 4 5
Ne kiekvienas jungimo biidas gali L Lo °=TN ?
bati tinkamas naudoti montavimo L3¥ 200 - 240v~ @
vietoje. 200 - 240V~ 4
Batina vadovautis 3alyje galiojandiais - 200-240V~ |
ir papildomai Salies elektros tiekimo 1 > 3 4 5
jmonéms taikomais teisés aktais. ‘I‘—'] o
! L1 |_2r TN ?
200 - 240V; @
200 - 240V~
\ PE
1 2 3 4 5
o=1r=o 0=r]'rN ?
L1 (L2) @
200 - 240V~
> PE

2 3 4

L1i=o Lz'li=° erS ?

200 - 240V~| 200 - 240V~ @
- 200 - 240V~ PE
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Garantijos salygos

“Miele” Lietuva pirkéjui suteikia — papildomai prie pardavéjo pagal jstatymus suteikiamos garantijos ir
jos neapribojant — teise j garantija naujiems prietaisams pagal toliau pateiktus garantinius jsipareigoji-
mus:

| Garantijos trukmé ir pradzia

1. Garantija suteikiama Siam laikotarpiui:
a) 24 menesiai buitiniams prietaisams, naudojamiems pagal paskirtj;
b) 12 ménesiy profesionaliems prietaisams, naudojamiems pagal paskirtj.

2. Garantijos galiojimo terminas pradedamas skaiciuoti nuo datos, nurodytos ant prietaiso pirkimo
saskaitos.

Del suteikty garantiniy paslaugu ir pristatyty atsarginiy daliy garantijos galiojimo terminas nepratesia-
mas.

Il Garantijos suteikimo salygos

1. Prietaisas buvo jsigytas specializuotoje parduotuvéje arba tiesiogiai i$ “Miele” ES Salyje, Sveicarijoje
arba Norvegijoje ir ten buvo naudojamas.

2. Klienty aptarnavimo tarnybos technikui pareikalavus, pateikiamas garantijos patvirtinimas (pirkimo
sgskaita arba uzpildyta garantijos kortele).

]
1. Prietaiso trikumai pasalinami per numatyta terming jj pataisant arba pakeiciant atitinkama dalj. Su-
sijusias islaidas, pavyzdziui, uz transportavima, naudojimasi keliais, darba ir atsargines dalis, pa-

dengia “Miele” Lietuva. Pakeistos dalys arba prietaisai tampa “Miele” Lietuva nuosavybe.
2. Remiantis Sia garantija, bendrovei “Miele” Lietuva negalima pateikti pretenzijy dél zalos atlyginimo,

nebent “Miele” Lietuva paskirtos ir jgaliotos klienty aptarnavimo tarnybos darbuotojai Zzalos padaré
tyCia arba dél SiurkStaus aplaidumo.

Garantijos turinys ir suteikiamos paslaugos

3. Neteikiamos eksploataciniy medziagy ir priedy pristatymo paslaugos.
IV Garantijos suteikimo apribojimai
Garantija netaikoma trukumams arba triktims, kuriy priezastys yra Sios:

1. Netinkamas pastatymas arba jrengimas, pvz., galiojanciy saugos potvarkiy arba rastiSky naudoji-
mo, jrengimo ir montavimo instrukciju nepaisymas.

2. Naudojimas ne pagal paskirtj, netinkamas valdymas arba netinkamuy medziagy naudojimas, pvz.,
netinkamy skalbimo priemoniu, plovikliy arba chemikaly naudojimas.

3. Kitoje ES 3alyje, Sveicarijoje arba Norvegijoje jsigytas prietaisas dél ypatingy techniniy specifikacijy
negali buti naudojamas arba naudojamas taikant tam tikrus apribojimus.

4. |Soriniai veiksniai, pvz., transportuojant padaryta zala, pazeidimas dél smugio arba sutrenkimo, zala
del nepalankiy oro salygu arba kity gamtos veiksniy.

5. Remonto darbai ir pakeitimai, kuriuos atliko “Miele” nemokyti ir nejgalioti klienty aptarnavimo tarny-
bos darbuotojai.

6. Ne “Miele” originaliy atsarginiy daliy ir ne “Miele” patvirtinty priedy naudojimas.
7. Suduzes stiklas ir perdegusios kaitinamosios lemputeés.

8. Elektros sroveés ir jtampos svyravimai, kai nepasiekiamos arba virSijamos gamintojo nurodytos pa-
klaidos ribos.

9. Neatliekami naudojimo instrukcijoje nurodyti priezitiros ir valymo darbai.
V Duomeny apsauga

Asmeniniai duomenys naudojami tik vykdant uzsakyma ir suteikiant garantija, jei prireiks, atsizvelgiant j
pagrindines duomeny apsaugos salygas.
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Produkty duomeny lapai

Toliau pridedami Sioje naudojimo ir montavimo instrukcijoje aprasSyty modeliy pro-

dukty duomeny lapai.

Informacija apie elektrines kaitlentes

pagal nurodyta potvarkj (ES) Nr. 66/2014

MIELE

logramui (ECecric nob)

Tiekiamo modelio identifikavimo Zenklas KM 6520
Virimo viety ir (arba) sri€iy skaiCius 4
Esant apvalioms virimo vietoms: naudingosios viri- [1. = @ 180 mm
mo vietos / srities skersmuo 2.=0 160 mm
Esant neapvalioms virimo vietoms arba sritims: 3.=0120/ @210 mm
naudingosios virimo vietos / srities ilgis / plotis L/ |4. = @ 145 mm
W 5 =
6. =
Vienam kilogramui kiekvienoje virimo vietoje arba [1. = 190,9 Wh/kg
srityje suvartojamos energijos kiekis (EC,iectic cooking |2 = 175,9 Wh/kg
3.=187,7 Wh/kg
4.=190,2 Wh/kg
Kaitvietés suvartojamos energijos kiekis vienam ki- [186,2 Wh/kg

Informacija apie elektrines kaitlentes

pagal nurodyta potvarkj (ES) Nr. 66/2014

MIELE

Tiekiamo modelio identifikavimo zenklas KM 6521
Virimo viety ir (arba) sri¢iy skaicius
Esant apvalioms virimo vietoms: naudingosios viri- [1. =@ 120 / @ 210 mm
mo vietos / srities skersmuo 2. =0 145 mm
Esant neapvalioms virimo vietoms arba sritims: 3.=0 170/ 170x265 mm
naudingosios virimo vietos / srities ilgis / plotis L/ |4. = @ 160 mm
W 5 =
6. =
Vienam kilogramui kiekvienoje virimo vietoje arba [1. = 190,9 Wh/kg
srityje suvartojamos energijos kiekis (ECectic cooking) |2+ = 175,9 Wh/kg
3.=187,7 Wh/kg
4.=190,2 Wh/kg
Kaitvietés suvartojamos energijos kiekis vienam ki- [186,2 Wh/kg

IOg ramui (ECe\ectric hob)
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Produkty duomeny lapai

Informacija apie elektrines kaitlentes

pagal nurodyta potvarkj (ES) Nr. 66/2014

MIELE

logramui (ECeestric hob)

Tiekiamo modelio identifikavimo Zzenklas KM 6522
Virimo viety ir (arba) sri€iy skaiCius 4
Esant apvalioms virimo vietoms: naudingosios viri- [1. =@ 120 / @ 210 mm
mo vietos / srities skersmuo 2.=0145mm
Esant neapvalioms virimo vietoms arba sritims: 3.=0170/170x265 mm
naudingosios virimo vietos / srities ilgis / plotis L/ |4. = @ 180 mm
W 5 =
6. =
Vienam kilogramui kiekvienoje virimo vietoje arba |1. = 188,6 Wh/kg
srityje suvartojamos energijos kiekis (ECecuic cooking) |2+ = 190,3 Wh/kg
3.=174,9 Wh/kg
4.=179,5 Wh/kg
Kaitvietés suvartojamos energijos kiekis vienam ki- [ 183,3 Wh/kg

Informacija apie elektrines kaitlentes

pagal nurodyta potvarkj (ES) Nr. 66/2014

MIELE

logramui (EC.jecyic hob)

Tiekiamo modelio identifikavimo Zzenklas KM 6523
Virimo viety ir (arba) sriCiy skaicius
Esant apvalioms virimo vietoms: naudingosios viri- [1. =@ 120 / @ 210 mm
mo vietos / srities skersmuo 2.=@ 145 mm
Esant neapvalioms virimo vietoms arba sritims: 3.=0170/170x290 mm
naudingosios virimo vietos / srities ilgis / plotis L/ |4. =@ 180 mm
W 5 =
6. =
Vienam kilogramui kiekvienoje virimo vietoje arba [1. = 190,9 Wh/kg
srityje suvartojamos energijos kiekis (EC,iectic cooking |2 = 175,9 Wh/kg
3.=187,7 Wh/kg
4.=190,2 Wh/kg
Kaitvietés suvartojamos energijos kiekis vienam ki- [ 186,2 Wh/kg
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Produkty duomeny lapai

Informacija apie elektrines kaitlentes

pagal nurodyta potvarkj (ES) Nr. 66/2014

MIELE

Tiekiamo modelio identifikavimo Zzenklas KM 6527
Virimo viety ir (arba) sri€iy skaiCius 3
Esant apvalioms virimo vietoms: naudingosios viri- [1. =@ 145 /@ 210/ @ 270 mm
mo vietos / srities skersmuo 2.=0180 mm
Esant neapvalioms virimo vietoms arba sritims: 3. =0 160 mm
naudingosios virimo vietos / srities ilgis / plotis L/  |4. =
W 5 =
6. =
Vienam kilogramui kiekvienoje virimo vietoje arba [1. = 175,6 Wh/kg
srityje suvartojamos energijos kiekis (ECecuic cooking) |2- = 191,71 Wh/kg
3.=177,0 Wh/kg
Kaitvietés suvartojamos energijos kiekis vienam ki- [181,2 Wh/kg

logramui (ECecric nob)
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